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Mario Luzi (1914-2005) ¢ stato uno dei maggiori poeti del Novecento. L’Esordio nel 1935 con La
barca, la prima raccolta che risente delle influenze ermetiche dell’ambiente fiorentino in cui si
forma insieme a Carlo Bo, Carlo Betocchi, Piero Bigongiari. La svolta poetica si ha negli anni *60
con Nel magma, in cui il dialogato e 1’atmosfera dantesca ne segna un profondo cambiamento.
Dagli anni ’70, oltre alla poesia, si dedica anche a drammi teatrali tra i quali Libro di Ipazia,
Rosales e Opus florentinum. Oltre alla poesia e al teatro Luzi ¢ stato un critico molto apprezzato, ne
L’inferno e il limbo, alla fine degli anni ’40, sancisce le caratteristiche della poesia italiana in base
all’adesione del paradigma petrarchesco (la chiusura nel limbo soggettivo) o a quello dantesco
(I’apertura infernale alla realta del mondo). A lungo docente di letteratura francese a Firenze e a
Urbino (letterature comparate), nel 2004 ¢ stato insignito della carica di Senatore a vita.

O Mépro Aovtot (1914-2005) frav évag and Tovg PEYOADTEPOVG TOMTES TOV E1KOGTOV audva. To
vteumovto tov to 1935 pe ) La barca, v npdtn GLALOYN OV EMNPEACTNKE OMO TIC EPUNTIKEG
eMPPOEG Tov TTEPIPaAlovtog g PAwpevtiag 6to onoio dnuovpynoe pali pe tovg Carlo Bo, Carlo
Betocchi, Piero Bigongiari. To momtikd onueio kapmng éhape ydpa ™ dexoetio tov 1960 pe
ovAloyn Tov Nelmagma, otnv onoio o d1dAoyog Kot 1 atudsEarpa Tov Advtn oNUATOdOTNoAY i
Babd arrayr. Amd 1t Oekoetio tov 1970, ektog omd v moinom, elxe emiong aeepwbel oe
Beatpucd dpdpata dmwg to Piiio Tov Hypatia, Rosales ka1 Opus florentinum. Extog and v
moinom kot 1o Béatpo, o Luzi frav évag moAD eKAEKTIKOG KPITIKOG, EMPAALOVTAG OOKPIGES OTA
YOPOKTNPIOTIKA TNG 1TOAKNG Toinong pe Pdaon v mmpnon tov Iletpapykod mapadelypotog
(KAeloo otV LROKEEVIKT] KOAOOT) Kol €Keivo Tov Advin (10 vmotBéuevo dvorypo otnv
TPAYHOTIKOTNTO TOL KOGHOV). ['ar ToAV kapd Kabnyntg YoAlkng Aoyoteyviag otn Prmpevtio kot
t0 OVpumvo (cuykprtikny Aoyoteyvia), To 2004 tov aroveundnke n B€om tov yepovsiacty dw Biov.



LA NOTTE LAVA LA MENTE

Poco dopo si ¢ qui come sai bene,
fila d'anime lungo la cornice,
chi pronto al balzo, chi quasi in catene.

Qualcuno sulla pagina del mare
traccia un segno di vita, figge un punto.
Raramente qualche gabbiano appare.

(Da Onore del vero, 1957)

H NYXTA ZEITAENEI TO MYAAO

Metd and Alyo Bpiockecat €00, OTwS T0 EEPEIC KAALL,

YUxéG TN YpapLpn Kotd pikog thg papkilag,
0 €vag £Toluog va TN EEL, 0AVGOOEUEVOG O AAAOG,.

Kémotog o1t 6erida g BdAlacoag
oynuotiCel Eva (ovtovo onpdot, vrodvETAL Eva oNUEio.

Eravio epeavifeTot Kamolog yAapog.



POSCRITTO

A Granata, nel gulag siberiano, a Ostia-

Una riprova superflua, una preordinata testimonianza
Oppure sulla lunga controversia

Un irrefutabile sigillo?-si chiede

Lei depositaria inferma

Di misura e di arte

Mentre escono il poeta e 1’assassino

L’uno e I’altro della metafora

E s’avviano al sanguinoso appuntamento

Ciascuno certo di sé, ciascuno nella sua parte.

(Da Al fuoco della controversia, 1977)

YXTEPOI'PA®O

2m Ipavada, oto I'kovddyk g Zipnpiag, otnv Octio —

Mo eprrty amdoeiln, po Tpokabopiopuévn poptTupia

"H y1a tn pokpd dropdym

Mo avapueiopntnm cepoyido;-avapomTiETot

H dppwot apyerofétng

Tov pérpov ko e TéYVNG

Kabd¢ Byaivouv o mommg Kt 0 30A0pOvVoC

‘E€w and ) petapopd

Ko Eekvovv yo To apotnpd pavteod

O kaBévag oiyovpog Yo Tov €avTd TOV, 0 KABEVOC 6TO POLO TOL.



